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MOD. LETICIA-H

Nº DESCRIPCIÓN DESCRIPTION DESCRIPTION DESCRIÇÃO DESCRIZIONE
1 Cristal vitroceramico Glass Vitre Vidro Vetro
2 Casquillo para maneta Handle cap Douille manette Peça do puxador Pezzo della maniglia
3 Maneta puerta pellet Handle Manette Puxador Maniglia
4 Rejilla inferior Frontal chamber Chambre frontale Câmara frontal Camera frontale
5 Cajon cenicero Ashtray Bac à cendres Gaveta cinzas Cassetto cenere
6 Registro aspiracion trasero Rear suction register Registre aspiration postérieur Registro aspiração traseiro Registro aspirazione posteriore
7 Registro aspiracion Suction register Registre aspiration Registro aspiração Registro aspirazione
8 Pata niveladora goma Rubber levelling foot Pied niveleur gomme Pé nivelador borracha Piedino livellatore gomma
9 Peana Base Base Base Base

10 Bomba circuladora electronica Electronic circulating pump Pompe de circulation 
électronique Bomba de circulação eletrônica Pompa di circolazione 

elettronica
11 Camara lateral derecha leticia Right side chamber leticia Chambre latérale droite leticia Câmara lateral direita leticia Camera laterale destra leticia
12 Soporte motorreductor Geared motor support Support motoréducteur Suporte motoredutor Supporto motoriduttore
13 Motoreductor Geared motor Motoréducteur Motoredutor Motoriduttore
14 Tubo sinfín Endless screw pipe Tuyau sans fin Tubo sem-fim Tubo coclea
15 Casquillo valona d15 Cap d15 Douille Peça d15 Pezzo d15
16 Vaso de expansión Expansion vessel Vase d'expansion Vaso de expansão Vaso di espansione
17 Sujecion eje motor Motor axle support Fixation axe moteur Fixação eixo motor Fissazione asse motore
18 Chapa sujeta expansion Expansion support piece Tôle support expansion Chapa fixação expansão Lastra supporto espansione
19 Eje sinfín Endless screw axle Sans fin Sem-fim Coclea
20 Tolva Hopper Trémie Tremonha Tramoggia
21 Sujeta latiguillo sobrepresión Overpressure tube support Support tube surpression Suporte tubo sobrepressão Supporto tubo sovrapressione
22 Junta tubo sinfín Joint of the endless pipe Joint tuyau sans fin Junta tubo sem-fim Guarnizione tubo coclea
23 Camara trasera Rear chamber Chambre arrière Câmara traseira Camera posteriore 
24 Columna dcha Right column Colonne droite Coluna direita Colonna destra
25 Columna izda Left column Colonne gauche Coluna esquerda Colonna sinistra
26 Chasis superior Upper chassis Châssis supérieur Chassi superior Chassis superiore
27 Rejilla tolva Hopper grille Grille trémie Grelha tremonha Griglia tramoggia

28 Display touch Display touch Display touch Display touch Display touch

29 Tapa techo Ceiling cover Couvercle toit Tampa teto Coperchio tetto
30 Vermiculita Vermiculite Vermiculite Vermiculita Vermiculita
31 Techo Ceiling Toit Teto Tetto
32 Camara lateral izquierda leticia Left side chamber leticia Chambre latérale leticia gauche Câmara lateral esquerda leticia Camera laterale sinistra leticia
33 Tapa superior Top cover Couvercle supérieur Tampa superior Coperchio superiore
34 Purgador de aire automatico Purger Dégazeur Purgador Purgatore
35 Debimetro Airflow sensor Débimètre Debimetro Sensore di flusso
36 Extractor humos Smoke extractor Extracteur fumées Exaustor fumo Estrattore fumi
37 Salida de humos Smoke exit Sortie de fumées Saída de fumos Uscita di fumi
38 Deflector trasero quemador Burner rear deflector Déflecteur postérieur brûleur Deflector traseiro queimador Deflettore posteriore bruciatore
39 Sujeta cristal puerta superior Upper glass door support Support vitre porte supérieur Suporte cristal porta superior Supporto vetro porta superiore
40 Deflector frontal quemador Burner front deflector Déflecteur frontal brûleur Deflector frontal queimador Deflettore frontale bruciatore
41 Puerta (solo puerta) Door Porte Porta Porta
42 Sujeta cristal puerta inferior Lower glass door support Support vitre porte inférieur Suporte cristal porta inferior Supporto vetro porta inferiore

43 Quemador de fundicion para 
pellet Cast-iron burner Brûleur en fonte Queimador de fundição Bruciatore in ghisa

44 Valvula Valve Vanne Válvula Valvola
45 Pletina apriete cierre Piece for closure Pièce pour fermeture Peça fecho Pezzo chiusura
46 Transductor de presion Water pressure switch Transducteur Transdutor Trasduttore
47 Resistencia Resistor Résistance Resistência Resistenza

48 Conector iec+portafusible 6 
amp+interruptor+filtro

Connector iec+fuse support 6 
amp+switch+filter

Connecteur iec+support fusible 
6 amp+intérrupteur+filtre

Conector iec+portafusível 6 
amp+interruptor+filtro

Connettore iec+supporto 
fusibile 6 amp+interruttore+filtro

49 Tuberia cobre "l" entrada inferior Copper pipe "l" lower entry Tuyau cuivre "l" entrée inférieur Tubo cobre "l" entrada inferior Tubo rame "l" entrata inferiore
50 Soporte interruptor Switch support Support intérrupteur Suporte interruptor Supporto interruttore
51 Soporte placa electronica Electronic card holder Support carte électronique Suporte placa eletrônica Supporto carta elettronica
52 Placa electronica Electronic card Carte électronique Placa eletrônica Carta elettronica
53 Valvula seguridad 1/2" mh 3 Safety valve 1/2" mh 3 Vanne de sécurité 1/2" mh 3 Válvula de segurança 1/2'' mh 3 Valvola di sicurezza 1/2'' mh 3
54 Vaina 1/2" 100 mm Case 1/2" 100 mm Étui 1/2" 100 mm  Bainha 1/2  '' mh 3 Guaina 1/2'' 100 mm
55 Rele bomba electronica Electronic pump relay Relais pompe électronique Relé bomba eletrônica Relè pompa elettronica
56 Soporte depresímetro Pressure switch support Support depressiomètre Suporte depressimetro Supporto depressimetro
57 Soporte bomba Pump support Support pompe Suporte bomba Supporto pompa

58 Latiguillo valvula seguridad 
1/2" mh 3 Safety valve tube 1/2'' mh 3 Tuyau vanne de sécurité 1/2'' 

mh 3
Tubo válvula de segurança 
1/2'' mh 3

Tubo valvola di sicurezza 
1/2'' mh 3

59 Tuberia cobre salida Exit copper pipe Tuyau cuivre sortie Tubo cobre saída Tubo rame uscita
60 Depresimetro Pressure switch Depressiomètre Depressimetro Depressimetro
61 Termostato de seguridad 80ºc Safety thermostat 80ºc Thermostat de sécurité 80ºc Termostato de segurança 80ºc Termostato di sicurezza 80ºc
62 Termostato de seguridad 90ºc Safety thermostat 90ºc Thermostat de sécurité 90ºc Termostato de segurança 90ºc Termostato di sicurezza 90ºc

63 Tuberia cobre "l" entrada 
superior Copper pipe "l" upper entry Tuyau cuivre "l" entrée supérieur Tubo cobre "l" entrada superior Tubo rame "l" entrata superiore

64 Portaresistencia Resistor holder Support résistance Suporte resistência Supporto resistenza
65 Latiguillo 1/2" h/h 400 mm Pipe 1/2" h/h 400 mm Tuyau 1/2'' h/h 400 mm Tubo 1/2'' h/h 400 mm Tubo 1/2'' h/h 400 mm
66 Rejilla superior Upper grille Grille supérieure Grelha superior Griglia superiore
67 Adorno rejilla inferior Lower grille decoration Décoration grille inférieure Adorno grelha inferior Decorazione griglia inferiore

68 Adorno camara lateral derecha Right side chamber decoration Décoration chambre latérale 
droite Adorno câmara lateral direita Decorazione camera laterale 

destra

69 Adorno camara lateral izquierda Left side chamber decoration Décoration chambre latérale 
gauche Adorno câmara lateral esquerda Decorazione camera laterale 

sinistra
C1 Puerta completa sin cristal Complete door without glass Porte complète sans vitre Porta completa sem cristal Porta completa senza vetro
C2 Quemador Burner Brûleur Queimador Bruciatore
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